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DE

Installationen sollten
nur von qualifizierten
Fachkraften
durchgefiihrt werden.

Wartung und
Reparatur nur durch
autorisierte Fachkrafte
durchflihren lassen.

Stellen Sie sicher,
dass der Akku
vollstandig aufgeladen
ist, bevor Sie die
Stichsage verwenden.
Verwenden Sie nur
die vom Hersteller
empfohlenen Akkus
und Ladegerate.

Fixieren Sie das
Werkstlick sicher,
bevor Sie mit dem
Sagen beginnen.
Verwenden Sie
geeignete
Spannvorrichtungen,
um ein Verrutschen
des Materials zu
verhindern.

Flhren Sie die
Stichsage mit
gleichmaRigem Druck
und angemessener
Geschwindigkeit
entlang der
Schnittlinie.
Vermeiden Sie
Ubermafige
Kraftanwendung, um
ein Verklemmen des
Séageblatts zu
verhindern.

EN

Installations should
only be carried out by
qualified specialists.

Maintenance and
repairs may only be
carried out by
authorized specialists.

Make sure the battery
is fully charged before
using the jigsaw. Only
use batteries and
chargers
recommended by the
manufacturer.

Securely fix the
workpiece before you
start sawing. Use
suitable clamping
devices to prevent the
material from slipping.

Guide the jigsaw
along the cutting line
with even pressure
and appropriate
speed. Avoid using
excessive force to
prevent the saw blade
from jamming.

FR

Les installations
doivent étre
effectuées
uniqguement par des
spécialistes qualifiés.

Faites effectuer
I'entretien et les
réparations
uniqguement par des
spécialistes agréés.

Assurez-vous que la
batterie est
complétement
chargée avant
d'utiliser la scie
sauteuse. Utilisez
uniquement des
batteries et des
chargeurs
recommandés par le
fabricant.

Fixez solidement la
piéce a travailler
avant de commencer
a scier. Utiliser des
dispositifs de tension
appropriés pour
empécher le matériau
de glisser.

Guidez la scie
sauteuse le long de la
ligne de coupe en
utilisant une pression
uniforme et une
vitesse appropriée.
Evitez d’appliquer une
force excessive pour
empécher la lame de
scie de se coincer.

IT

Le installazioni
devono essere
eseguite solo da
specialisti qualificati.

Fare eseguire la
manutenzione e le
riparazioni solo da
specialisti autorizzati.

Assicurarsi che la
batteria sia
completamente carica
prima di utilizzare il
seghetto alternativo.
Utilizzare solo batterie
e caricabatterie
consigliati dal
produttore.

Fissare saldamente |l
pezzo in lavorazione
prima di iniziare a
tagliare. Utilizzare
dispositivi di
tensionamento
adeguati per evitare
che il materiale
scivoli.

Guidare il seghetto
alternativo lungo la
linea di taglio
esercitando una
pressione uniforme e
una velocita
adeguata. Evitare di
applicare una forza
eccessiva per evitare
che la lama della sega
si inceppi.

NL

Installaties mogen
alleen worden
uitgevoerd door
gekwalificeerde
specialisten.

Laat onderhoud en
reparaties alleen
uitvoeren door
geautoriseerde
specialisten.

Zorg ervoor dat de
accu volledig is
opgeladen voordat u
de decoupeerzaag
gebruikt. Gebruik
alleen batterijen en
opladers die door de
fabrikant worden
aanbevolen.

Zet het werkstuk goed
vast voordat u begint
met zagen. Gebruik
geschikte
spaninrichtingen om
te voorkomen dat het
materiaal wegglijdt.

Leid de
decoupeerzaag langs
de zaaglijn met
gelijkmatige druk en
de juiste snelheid.
Oefen geen
overmatige kracht uit
om te voorkomen dat
het zaagblad
vastloopt.

ES

Las instalaciones soélo
deben ser realizadas
por especialistas
cualificados.

Haga que el
mantenimiento y las
reparaciones sean
realizados
Unicamente por
especialistas
autorizados.

Asegurese de que la
bateria esté
completamente
cargada antes de usar
la sierra de calar.
Utilice unicamente
baterias y cargadores
recomendados por el
fabricante.

Asegure la pieza de
trabajo de forma
segura antes de
comenzar a serrar.
Utilice dispositivos
tensores adecuados
para evitar que el
material se deslice.

Guie la sierra de calar
alo largo de la linea
de corte usando una
presion uniforme y la
velocidad adecuada.
Evite aplicar fuerza
excesiva para evitar
que la hoja de sierra
se atasque.

cz

Instalaci by méli
provadét pouze
kvalifikovani
odbornici.

Udrzbu a opravy
nechte provadét
pouze autorizovanymi
odborniky.

Pfed pouzitim
skladacky se ujistéte,
Ze je baterie plné
nabita. Pouzivejte
pouze baterie a
nabijecky doporucené
vyrobcem.

Nez zaCnete Fezat,
obrobek bezpeéné
zajistéte. Pouzijte
vhodna napinaci
zafizeni, abyste
zabranili sklouznuti
materialu.

Vedte pfimocarou pilu
podél linie fezu
rovnomérnym tlakem
a vhodnou rychlosti.
Nevyvijejte
nadmérnou silu, aby
se pilovy kotou¢
nezablokoval.
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Montazu trebaju
izvoditi samo
kvalificirani stru€njaci.

Odrzavanje i
popravke neka
obavljaju samo
ovlastene osobe.

Provjerite je li baterija
potpuno napunjena
prije koristenja
ubodne pile. Koristite
samo baterije i
punjace koje
preporucuje
proizvodac.

Sigurno ugvrstite
obradak prije nego
pocnete piliti. Koristite
odgovarajuce uredaje
za zatezanje kako
biste sprijecili klizanje
materijala.

Vodite ubodnu pilu
duz linije rezanja
ravnomjernim
pritiskom i
odgovaraju¢om
brzinom. Izbjegavajte
primjenu pretjerane
sile kako biste
sprijecili da se list pile
zaglavi.

Si

Namestitev naj
izvajajo samo
usposobljeni
strokovnjaki.

Vzdrzevanje in
popravila naj izvajajo
samo pooblasceni
strokovnjaki.

Provjerite je li baterija
potpuno napunjena
prije koristenja
ubodne pile. Koristite
samo baterije i
punjace koje
preporucuje
proizvodac.

Sigurno ugvrstite
obradak prije nego
pocnete piliti. Koristite
odgovarajuce uredaje
za zatezanje kako
biste sprijecili klizanje
materijala.

Vodite ubodnu pilu
duz linije rezanja
ravnomjernim
pritiskom i
odgovaraju¢om
brzinom. Izbjegavajte
primjenu pretjerane
sile kako biste
sprijecili da se list pile
zaglavi.

HU

A telepitést csak
képzett szakemberek
végezhetik.

A karbantartast és a
javitast csak
felhatalmazott
szakemberrel
végeztesse el.

szuroflrész
hasznalata el6tt
gy6z6djon meg arrol,
hogy az akkumulator
teljesen fel van toltve.
Csak a gyarto altal
ajanlott
akkumulatorokat és
toltéket hasznaljon.

A flrészelés
megkezdése el6tt
biztonsagosan
rogzitse a
munkadarabot.
Hasznaljon megfeleld
feszitbeszkdzoket,
hogy megakadalyozza
az anyag elcsuszasat.

Vezesse a
szuroflrészt a vagasi
vonal mentén
egyenletes nyomassal
és megfeleld
sebességgel. Kertlje
a tulzott er6 kifejtését,
hogy megakadalyozza
a flirészlap
beszorulasat.



